Datos personales

Nombre y apellidos: Elena Alsó Juan

Teléfono y fax: 928419332

Móvil: 607948322
Datos académicos y títulos

1991
Fin de los estudios de enseñanza secundaria en el Colegio Alemán de Las Palmas (Abitur)

1994
Diplomatura en Traducción e Interpretación por la U.L.P.G.C. 1ª lengua extranjera: alemán; 2ª lengua extranjera: francés.

1996
Licenciatura en Traducción e Interpretación por la U.L.P.G.C.

2000
Nombramiento de intérprete jurado (alemán) del Ministerio de Asuntos Exteriores

Formación complementaria

Febrero 1994:
“I Jornadas Internacionales de Traducción e Interpretación: tendencias actuales”, U.L.P.G.C.

Febrero 1996:
“La interpretación: teoría y práctica”, U.L.P.G.C.

Marzo-junio 1996:
Curso de inglés – Advanced – del Aula de Idiomas de la U.L.P.G.C.

Mayo 1997:
Curso de inglés comercial organizado por la Cámara de Comercio de Las Palmas

Marzo 1999:
“Curso de traducción jurídica y jurada”, U.L.P.G.C.

Estancias en el extranjero:
- un año académico en la E.T.I. de Ginebra, Suiza (programa de intercambio ERASMUS)


- 6 meses como libre oyente en la Universidad de Constanza (Alemania)

Experiencia profesional

- Ejercicio ininterrumpido de la profesión desde el fin de los estudios

universitarios

- Profesora de idiomas en centros de enseñanza (colegio Marpe, Escuela de

Turismo de Las Palmas) y academias de formación (Centro de estudios

Nuevas Tecnologías, Academia Cúper) y clases particulares
- Publicación de varias traducciones (prensa y libros) generales y científico-

técnicas, así como colaboraciones con diversas entidades oficiales (ZEC,

U.L.P.G.C., Dirección General de Patrimonio Histórico, Dirección General de

Relaciones con la Administración de Justicia, Instituto de la Mujer)

- Desde julio de 2003 dedicación exclusiva a la traducción y la interpretación.

· Traducciones jurídicas, económicas, técnicas, científicas, médicas y generales.

· Intérprete judicial.

